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L: Floor harness, fuel pump wire

L: Bodenwannen-kabelbaum, kraftoffpoumpenkabel
L: Faisceau de fils électriques de plancher, fil de pompe a essence
L: Mazo de cables del piso, cable de bomba del combustible
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Fuel pump wire L79
No./Color Connective position Anschlussposition Position de connexion | Posicion de conexion
Floor harness Bodenwannen-kabelbaum | Faisceau de fils électri- | Mazo de cables del piso
ques de plancher
Front door wire (To JO1) | Fronttiraabel (ZUM JO1) | Fil de portiér avant (AU | Cable de puertasdelante-
LO1/N
Jo1) ras (AL JO1)
L02/BLU Main harness (To E33) Hauptkabelbaum (ZUM | Faisceau de fils électri- | Mazo de cables principal
E33) ques principal (AU E33) [ (AL E33)
Instrument panel harness | Armaturenbrett-kabel- Faisceau de fils électri- | Mazo de cables del
LOS/N (To G49) baum (ZUM G49) ques de planche de bord | tablero de instrumentos
(AU G49) (AL G49)
Heated oxygen sensor #2 | Beheizte lambdasonde #2 | Detecteur D'Oxygene Sensor de oxigeno calen-
LO6/N
chauffe #2 tado #2
Instrument panel harness | Armaturenbrett-kabel- Faisceau de fils électri- | Mazo de cables del
LO7/N (To G33) baum (ZUM G33) ques de planche de bord | tablero de instrumentos
(AU G33) (AL G33)
Instrument panel harness | Armaturenbrett-kabel- Faisceau de fils électri- | Mazo de cables del
LO8/GRY (To G34) baum (ZUM G34) ques de planche de bord | tablero de instrumentos

(AL G34)




